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Prüfungsdeckblatt für schriftliche Prüfungen im Masterstudium 

Translation oder Konferenzdolmetschen (bis SoSe 2023) 

Von der/dem Studierenden auszufüllen: 

 MA Translation   MA Konferenzdolmetschen 

Es handelt sich bei dieser Lehrveranstaltung um den 

 1. Prüfungsversuch  2. Prüfungsversuch  3. Prüfungsversuch 

Name(n): ……………………………….. Vorname(n): ……………………………….. 

Matrikelnr.: ……………………………. Prüfungstermin: ……………………………. 

Sprachen:   A/Grund: ….….. B/C/F1: ….….. C/F2: ….….. C: ….….. 

Modulnr. M.06…….…………..…. Modulname: ……………...……………………… 

LV-Nr.:    06…….……………..….  Titel der LV: …………..………….……………… 

Name der/des Prüfenden: …………………………………………………………….. 

Es handelt sich hierbei um  eine Teilmodulprüfung  die Modulprüfung. 

 Ich habe alle Voraussetzungen für das Ablegen dieser Teilmodul- oder Modulprüfung 

erfüllt (d.h. u.a. mich in JOGU-StINe zur Prüfung angemeldet!). 

Erklärung: Die Bestimmungen der Prüfungsordnung zu Täuschung, Ungültigkeit der Prüfungen (MA 

KD/T §19 Abs. 5) und Ablauf der Prüfungen / Klausuren sind mir bekannt. Während der Prüfungen / 
Klausuren führt jegliche unerlaubte Kommunikation mit anderen PrüfungskandidatInnen oder Dritten 
oder das Mitführen unerlaubter Hilfsmittel automatisch zur Bewertung der jeweiligen Prüfung mit der 
Note 5,0 und dem Ausschluss von dieser Prüfung. Die Prüfung beginnt mit dem Einnehmen des 
Prüfungsplatzes und endet mit der Abgabe der Arbeit bei der Aufsicht. Alle PrüfungsteilnehmerInnen 
müssen sich durch einen Personalausweis oder Reisepass gegenüber der Aufsicht ausweisen. 
 
 
Datum: ……………………………. Unterschrift: …………………………………………. 

Von der/dem/den Prüfenden auszufüllen: 
 
Dozent*in: ………………..………………..…….. Dozent*in: …………..……………………………. 
 
Bemerkung(en): 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Note: ………………..………………..…….. in Worten: ………………..………………..…….. 
 
Datum: ………………..……………..… Unterschrift(en): ………………..………………..……..……. 

 


